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A San Sebastiano

Scena. politica

Sono le otto e piove.

Msmma Isabella é nella soffitta della creada
sindaeo di San Sebastiano.

Sua Maesta cattolicissima sta somministran-
la pappa all’ultimo mamocchio della Co-

wna.

Una lagrima le solea la polvere di riso: é
i lagrima cattolica.

Finfante numero ventidue sta giuocando
& noci coll’infanta numero venti.

Finiante numero dieciotto legge la Dottrina
Mana e il numero diciasette cuce la eami-
“adi Suor Patrocinio.

“ncio de las Cavras batte alia porta. Mam-
*aliabella corre, apre e ritira un dispaccio.

urrore! Tipete-Topete brigadiere di marina,
* e pponunciato!

AQiototela marcia su Cadice e Torototd in-

i sigari d’Avaha... cioé i mérchese del-

“*nna.

Maesta troppo cattolica, sviene nelle
del suo ventiduesimo genito,

®onano le nove e piove sempre.

lampanello della [creada si scuote. Uno
h'entadue infanti domanda chi é?
H>QFaiutante di campo di S. M. Napovol-

Alamma € in térra, mamma non si puo

fo passare questo dispaccio imperiale

* fessura della porta.
["nso -Diego -Francisco-Ognissanti-Tomaso-
'Aioysio, ecc., ecc., ecc., prende il dispac-
fo dd& a mamma, che rinviene per leg-

" derisione! Sua Maesta Imperiale scrive:

Giovedi 24 Settembre 1868.

« Cattolica sorella,

« Sono a Biarritz dove sentd che i vostri
felicissimi popoli vi danno una prova di affe-
zione. Studio da qui la situazione e vi mando
le mié condoglianze.... insieme alia copia di un
uéliissimo proverbio italiano cosi concepito:

« Chi hala r.... se la gratti. »

Sua Maestd cattolica, risoluta, piuttosto che
a grattarsela, a moriré, mette in fretta la cuf-
fia, prende le sessantaquattro mani dei tren-
tadue suoi eredi e va per scendere nella via.

Mamma lIsabella vuoi prendere |’owtméws di
Madrid, ma i ragazzi pagano e 1 infelice non
ha in saccoccia che un biglietto della Piccola
Industria.

Oh, la sventura perseguita veramente la fa-
miglia dei Birboni! 11!

Sono le 9 tj2, e piove sempre.

Mamma Isabella, mentre aspetta qualche
dispaccio dalle sue Conche, taccona I'ombrello
da acqua, color rosso pallido, che le ha pré-
stalo la verdurera della cantonata.

[ piccoli mangiano del pane, ehe quantunque
sia pane di Spagna, non é pii tenero delle
micchette 01 casalingo nostrane.

Ma le loro pene non saranno eterne,

Le Conche della Spagna hanno scritto e il
messaggio arriva a grande velociti.

Tipete-Topete bombarda Cadice — Dulce
sta per arrivare e per cambiar in amaro il
destino della reale famiglia.

Prim é in vista.. E il proverbio dice: chi
Prim arriva, bene alloggia.

(NB. Il eatlemhovsrg non . del maresciallo
Concha, ma del ciabattino portinaio della
corte.)

Le truppe reali minacciano di pronunciare
qualche cosa di enérgico.

I barbieri di Siviglia, sono stanchi di far

N. 115

la barba e di batter I’acciarino a Rosina ed a
Lindoro.
Essi cantano:

Lacgo al factniunv deila citti

e le truppe r.*pondono :

Lan leZa la!

Don Basilio ha la febbre scarlattina. Insom-
ma la situazione ¢ tesa.

11 Ministero Concha non basta [a trattener
la corrente.

E voce generale che conca Sard tomba per
la Casa Birbone.

[l maresciallo non garantisce alia regina la
crinoline!

Ma donna Isabella non si scoraggia a tale
lettura. Essa ha tenuto testa a molti uomini
in vita sua e sempre senza tremare... anzi col
sorriso sulle labbra.

Dunque coraggio. Indossa la camicia di suor
Patrocinio, afferra nuovamente le sessanta-
quattro palme dei suoi infanti e li strascina a
Madrid pedibus calcantibus.

Sono le 10 e piove.

Lettori, essa arrivera bagnata, come lo ¢ il
vostro

Fba Ilario.

FOTOGE.m POLITICHE
DON FARFALLINO

(Bozzetti)

l
L'ABBATINO.

Della cittd nel pii rimoto ostello
Viveva — e vive ancora — un abbatino,
Rubfcondo, ricciuto e vanarello
Che la gente chiamé don Farfallino:

E J,a[?.ente I battesimi non falla,
Ché di cuore e d’ingegno era farfalla.



Fu modesto il natal: peré che il padre
Per vivere facea lo squarciapicioli:
E sulle piazze e per le vie la madre
| marroni vendea, rodendo i bricioli;
Poi la sera — ed all’ore ch’io non nomo —
Facea servigio al parroco del duomo.

Cfime Dio volle, Cornificia un di
— Ché in tal guisa nomata era la donna —
D’un marmocchietto alfin s’alleggeri:
E fu in grazia, cred’io della madonna:
Anzi, un grido nel popolo c’é stato,
Che una man vi prestasse anche il curato.

E il curato una man certo presto,
Poi che la venditrice di marroni
Pill d’'una volta si raccomando
Alie sue fervordse orazioni:

E 80 ancor, che la cronaca fa motto
Perlino del regal d’un candelotto.

E questo ancor v’aggiungo, che a battesimo
[I curato del duom pagd le chicche:
E un’anforetta d'antico millesimo
Quella sera cavé da corte nicche:

. Ob, credete al proverbio traditore,

Che i reverendi non hanno buon cuore!

Cosi fra le castagne e la candnica
[ suoi giorni vivea quell’arfasatto:
E appena in grado d’indossar la tonica,
Nel duomo istesso ehierico fu fatto:
Si che annaspando e raccogliendo i bioceoli,
[ nome si buscé di mangiamoccoli.

E si gli piacque e tal gusto gii dié
[I bel mestiere del dolce far niente,
Che non mettea fuor della chiesa il pié
E dormiva in candnica sovente:

Anzi, ai marroni e alia polenta rea
La broda del curato anteponga.

Onde il vescovo, allor che voce egli ebbe
Della vocazion particolare,
Un poco di latin fece ch’ei bebbe
Da un candnico suo, gran baccalare:
Quindi gli disse in tuon solenne e secco:
Entra fra i santi di Melchisedecco!

Cosi di mangiamocchi e succhiampolle
L’arfasatto divien don Farfallino:
La mamma € li per diventarne folie,
Dalla gioia il papa ne cionca un tino:
E il vulgo si sovvien di prete Pioppo,
Sapendo di che gamba andasse zoppo.

In virtd di quell’O sovra il cocuzzolo,
Del collar, delle fibbie e del carattere,
L'abbatino si tiene e monta in uzzolo
E lava deU’origine le tattere:

E alio specchio lisciandosi per solito,
Nel gran mondo si fa novizio e accolito.

Egli studia la cronaca galante
E legge il Metastasio e ii Vittorelli:
Pesca qui e la qualche frase sonante
E avvien che la chitarra anco strimpeili:
E col rimario, ch’ei conosce a vista,
Bela qualche strofetta aU'improvvista.

Pieno la mente di tanta dottrina,
Sposati insiem [’'ambizione e Tozio,
Coccoveggia, rimescola, combina,
E l'accademia lo registra sozio: -
Onde colla patente e coi sermoni
Fa il bucato ai pidocchi ed ai marroni.

fConlinuqd Fra Chicbibio.

I Malcontento.

— Finalmente!

— Bortolo, che avete ?

— Mi consolo pensando, che d’or innanzi
nell’Europa vi sard una quistione di meno-
locché non é poco ai nostri di.

— E quale é questa importante quistione?

— Quella del paradiso terrestre.

— Giuggiole! Non ho saputo mai, che i di-
piomatici siansi oecupati di questa quistione:
hanno altro da fare |

— | dipiomatici, no: ma i teologi, si: e sic-
come r Europa e pill particolarmente v Italia
volgono ora alia reazione, le liti teologiche
torneranno sul tappeto: non vi pare?

— Quasi quasi vi do ragione.

— Bravo, Meo: orbene, vi ripeto, che frale
quistioni dell’Europa e pili particolarmente
deU’ltalia futura, non avremo pil quella di
sapere, in qual parte della térra fosse il pa-
radiso terrestre.

— E perché?

— Perché, se non é il papa che ha parlato
¢ la papessa per bocea del suo oracolo: voglio
dire, che La parlato T opinione per bocea del
suo direttore.

— E quale é dunque la parte della térra,
dove fu il paradiso terrestre ?

— 1l nostro paese.

— Invero, gli abitanti, come Adamo ed Eva,
sono oramai ridotti a coprirsi colle foglie di
fico: massime dopo la macinazione.

— Non é questo I'argotoento pil forte della
papessa 0 meglio del suo oracolo: ve n’ha un
altro ancora pid concludente.

— Ed é?

— Che tutti gl'italiani sono contenti: eche
quindi in Italia si gode una perfetta felicita.

— Veramente?

— Osereste dubitare della infallibilitd del
direttore asg\wopinione 2

— lo no: ma puré questa proposizione ha
per me qualche cosa di paradossale.

— V'jngannate.

— Sard.

— E per convincervi, ecco qui come si sono
passate le cose.

— SoB tutto orecchie.

— Dopo che il Parlamento fu chiuso, il teo-
logd Dina ebbe la felice idea di fare un giro
per le campagne.

— Come VEbreo errante?

— Precisamente.

— E cosi?

— E cosi il teologo Dina, presa la valigia
sulle spalle e il bastone in mano, Si mosse
da Firenze e andd andd. 11 primo villaggio
in cui giunse, era in festa: si aspettava I'e-
sattore: il sindaco e gli anziani stavano alie
porte col baldacchino onde introdurlo trion-
fante: tutti gli abitanti avevano le mani piene
di danari, voglio dire di biglietti, pronti a
versarli nelle tasche deU’inviato di Cambré.

— Era I'anno delle vacche grasse.

— Gli é cio che disse anche 1 teologo Dina:
e ne conchiuse, che quel villaggio era felice.
Anzi sentite che cosa gli avvenne.

— Voi eccitate la mia curiosité.

— I teologo Dina fu preso per I’esattore e
la faccia 1'ha, non c¢ che dire. Edecco che il
villaggio intiero se lo reca fra le braccia: le
belle fanciulle lo baciano e lo coronano di rose:
s’egli non ne sdilingui, fu un miracolo: inten-
dete?

— Quando ¢ cosi, non fiato pid.

— L’ebreo errante, cioé il teologo Dina, se-
guité il suo giro: e dappertutto la stessa cuc-
cagna e la stessa beatitudine. Egli chiese in
qualche luogo, se vi fossero ladri: i buoni
villici risposero, che non avevano mai sentito
pronunciare questo nome. Altrove, domandé
se c’era miseria: e si senti ripetere, che tutti
morivano d'una sola malattia: di indigestione.
Volle infine sapere, se vi fosse sicurezza e
tranquillitd; e n'ebbe in riscontro, che si an-
dava notte e giorno colla borsa, cioé col por-
tabiglietti in mano: e che si dormiva, come
ai tempi di Teodorico, colle porte aperte. La-
onde il teologo Dina scrisse nel suo taccuino,
che r Italia era il paradiso terrestre: e che.
coloro, i quali parlavano di malcontento, erano
teste vuote.

— Ma il teologo Dina non trové proprio
proprio alcun punto fiero sull’orizzonte ?

— Si che ne trové: e i punti neri trovati
daiteologo Dina suU’orizzonte italiano, sono tre.

— Vale a dire’

— GTimpiegati, che non hanno ancora la
croce di san Maurizio; i giornalisti, che non
fanno vendemmie né buone né cattive: e i
fannulloni che aspettano la manna, come il
popolo d'Israelo. Questi, dice il teologo Dina,
sono i soli malcontenti nel nostro paese.

— Allora Tltalianon € il paradiso terrestre.

— E perché?

— Perché nel paradiso terrestre, di mal-
contenti non ce n’ebbe che uno: il serpente.

— Aspettate. Anche a ci6 il teologo Dina
ha la sua risposta pronta e trionfale. Circa
agli impiegati, di qui a qualche tempo la croce
di san Maurizio Tavranno tutti, non eecettua t
I bidelli, ed anzi con quella della corona d’-
talia, ne avranno due.

— Sulla strada ci siamo veramente.

— Quanto ai giornalisti, la cosa é ancor
pili spiccia e pil facile. Allorché saranno vo-
tate le riforme, la cauzione e il fisco s’inca-
richeranno di far moriré i giornalisti indipen-
denti all’ospedale: quindi non rimarranno che
i giornalisti offciosi: & per questi ci saranno
sempre ie vendemmie delle spese segrete.

— Non ¢’¢ che dire.

— Finalmente, verrd il giorno anche pei
fannulloni che aspettano la manna: e questo
giorno ¢ forse pii vicino che non si crede.

— E questa manna di che genere sara?

— Del genere di quella che cadde in piaz*»
Casteilo e in piazza san Cario quattro anni fa»
il ventidue del mese che corre.

Fra Bonavhntuba.

CIANCUFRUSCOLI

*

Nel dar la novella delTinvio di trentamU*
racchette, fatto da Napoleone al Santo Padre,
un giornale esclama cosi:



Ayuntamiento de Madrid



« Sarebbe curioso, cbe Napoleone tornasse
« in voga un mezzo di distruzione, a cui ri-
« nunzio da qualche anno v esercito au-
a striaco | >

Che ingenuitd!

Quel giornale ha gia dimenticato, che Ila
patria di Voltaire ha preso il posto della pa-
tria di Haynau e di Radetzki?

Ecid persino nel glorioso mestiere di scannar
gl italiani e di fare in Roma la guardia al santo
sepolcro?

Che ingenuitd!

*

| giornali cattolici sono in furia coll'autore,
coi revisori e coi comici, che hanno scritto,
permesso e recitato il messia all’Arena Nazio-
3Qale di Firenze.

Mettere Gesti Cristo in commedia! gridano
i giornali cattolici; ¢ un sacrilegio senza ri-
scontro nella storia della cristianité.

Questa volta i giornali cattolici hanno pie
namente ragione.

I mettere Gesd Cristo in commedia 6 un
p_riP]/iIegio dei preti sui pergami e nelle cano-
niche.

*

La sola differenza che passa tra la comme-
dia di Ulisse Barbieri e la commedia dei preti,
¢ la seguente:

Chequella pote essere impunemente fischiata
alTArena Nazionale.

Gli aimnnzi si riceTono esclusivamente presso CABIO MmEBD I'via~limnz£T

MELANGE

PAOLO BIFFI

SPECIALITA Di

Mentre chi s attentasse di fischiar questa
nelle chiese, si procurerebbe le visite dell’av-

vocato fiscale.

Eppure Tuna e Taltra commedia sono scioc-

che egualmente.

*

« ({ri giornale, ragionando di una recente pub-
blicazione del signor Gladstone, nota questa
differenza fra i ministri d’Inghilterra e i mi-
nistri d’ltalia:
~ Che quelli 1a diminuiscono ogni anno le
imposte:

E questi qua ogni anno le aumentano.

E la ragione di ci0 ?

La ragione la diremo noi.

Ed é la sequente:

Che i ministri inglesi mangiano:

E i ministri d’Italia mangiano e lasciano
mangiare.

SPIEGAZIONE

della. Sciarada antecedente

Gesu-iti

f o s v a

FMCCOMjA.

Fra luce — Fu un errore tipografico. I nomi
degli amici non si shagliano.
Fra Ficchino — Ricevuto tutto e grazie.

PRESSO

CARLD MANFRED!

Via Finanze,». 1, Torino

« L'uomo fra tutti gli 6
« E il pill soggetto a 4:
« Quando di gloria ¢ all’5
« Non é che polve, e 4:
« Solo a soffrire ei 5,
- E del suo duol si 3,
« Si gode il Re dei 2.

» O peccatore I 7
« Al ciel con mente 3;
* Piangi le colpe, e 6
« DelTuom la sorte 3:
« Del Dio che in térra 5,,
« Che umane spoglie 5
« Cadi contrito al 3.

Cosi mi cantan gli S
Vestiti in cappa 4,
Ma non profitta il 6,
E il clero invano 5:
Lo 80 per certa 7,
A vil 12
Atto il mio cuor non 11

Gio. Briiiibbu.1.

Audisio Giuseppe Gerente.

vicino a via Inora, Torino.

Presso CABLO MAIVEKEDI
tia FInanze, 1, Torino.

Lanltertne |M.tagliche coq 12 vfetrli_
colorati e luitol’occorrente per farli
agire, dael prezzo 8|c L. 3,50pa 43.

nNiLAKO —Corsift del lluonio, n. i099 — ;MILANO

Il MELANGE, biblia alTacqoa, specialitd Biffl, & il PIU attivo tonico-
I'slomalico, corroporanle finora conosciuto. Mescoialo. coli'acgna, in piccola
| dose & ett?amfsmo ad ecciiare I’alppenlo. E nmgl ia hibita mlgllore Eer

preparare lo slomaco al paslo. Preso a piccoie dosi Deli'acana serve a
s le digeotioni difficili, ed a moderare le urecl
Ipitése. Bistabilisce il tono, la eensiliilild, ratlivitada natu
'rale dello stomaco, rimedia airinerzia di qaesto oraano

" "A"PREVENIRE OGN] CONTRAFFAZIONE

si avverte che ogni bottiglia é da litro e porta nell’ejichella gli attestati
colle. firme di aleone distinie notabilila medicoe ilaliane e francesi. le
qoali, dietro te fatte esperienee, hanno constatalo e di-
Chiaraio che il MELANGE BIFFI ¢é superiore a qualsiasi altra
Peyanda_nelle soe qualila. |rruen|cbe come qnello che serve "a combaltere
e “febbrj suppnrative ed intermiltenti, e_t ne.sijg etzrls%(_)no lt’ajso
rincipatmente. a cotoro CNne apitano_In_lpognt umigi e, paludosi
?ome preseryalvo alia lente e Ietane AZbI(%NB BEIgM laSm |.p ’

AOME dei medid che emisero jale dichiarazione:
. _ . direttore dell’'Ospedale di Casa Confalonieri
- Scotti ¢ Alez, d, Milano.-DoU. G |useppepQ oesta, mcdlco-c?ururao
é)_rlmarlo dell Ospitale Maqglore di Milano. — Dott. L uigi Bortlni, me-
ico principale del’Ambnlanza Confalonieri, Scoiti ¢ Mélzi. Dott, Pré-
yost medico prlmaémlnell’arrr|1ta,tadfrzlj:l)nce_se.lw(}/.A(;dl'rvla,rdt M alrle, dn-
HaR Tt BECFSHRRad'S Rafigcultc de Paris, Med. Ald Mgl tgg glass 419

Deposito presso i_principali Caifetlieri ¢ Lignoristi.

E. 4 caduna bottiglia

D.MAriring Cario Manfredi, via Finanze,

Colla liquida a freddo profiimata
§\Iusttérr mobilj, porcell%ae?tgrlllslté?ﬂt%clcn legno come in cartone, od
Ampollini da cent. 60, L. 1 e 1,50 caduno.
kfi D |- ~ Mtraeciolo in zinco e pennello L. 2. ,

< Per gll oggetti m cnstallo e gprcellana hasta aggéulméerw nn»

p.ccola dosé dam.do p.lve« e fai- una specie di p
Presso cario manfredi, Via Finanze, 1, Torino.

’

Dette a Cromatrope con 12 vetri e
*
Z. 20 a 50, cromatrope da

Scatole ?inoehl di prestigIQ e
«1 destrezza da L. 4, a 100.
Vera diBERTOLOTTI

|_| 1’28 a boecetta dirllg'e (|E)e|rli\glael(?nler(iizglJ rI]_.itii gezrﬁgiar-

. . NMetr r ammaesirare
gil nccelli al can?o.p?_. ?‘anb

AMERICAN! DA STIRARE
alnuovo genere
Oltre di riunire comodita, utilita ed immensa economia si ha il v» n

acqua

FELSINA

ferri

a [ »
“I'se 1r fk; =

n «7.7,, Ki. 19 a L. 16. .
Presso CARLO MANFREDI, via delle Finanze, IV 1, Torino.

Presso Cario Manfredi, via Finanze, n. {, Torino

FUOCH] DI GIOIA

[ rtlT!

i
_«eirip.rese.
: iapponesi, ece.
in carta st( bon paraca-
dute, d’un metro d altezza
L. 3. Un metroe Ij2 L. 4.






